E Gebrauchsanweisung
Verlangerungskabel fiir LED-Markise

BestimmungsgemaRer Gebrauch
Dieses Ersatzteil darf ausschlieRlich fiir die Marki-
sen 402494, 210563, 649679 verwendet werden.
Der beiliegende Adapter wird nur fuir die Markise
210563 bendtigt.

Das Geréat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
konzipiert. Jede andere Verwendung ist unerlaubter
Fehlgebrauch. Der Hersteller haftet nicht fiir Scha-
den die hieraus entstehen.

Lesen Sie vor der Montage diese Anleitung und die
der Markise, fur die Sie dieses Ersatzteil verwenden
mochten aufmerksam durch. Hier finden Sie alle
Hinweise fir einen sicheren Gebrauch und eine
lange Lebensdauer der Markise. Beachten Sie
unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser Anlei-
tung.

Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat
muss der Benutzer des Gerates diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung
gelesen und verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn
Sie die Sicherheitshinweise missachten, gefahr-
den Sie sich und andere.
¢ Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und

Sicherheitshinweise fir die Zukunft auf.
* Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weiterge-
ben, handigen Sie unbedingt auch diese
Gebrauchsanweisung aus.
Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-
wandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein
Teil davon defekt, muss es aulRer Betrieb genom-
men und fachgerecht entsorgt werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsge-
fahrdeten Raumen oder in der Nahe von brenn-
baren FlUssigkeiten oder Gasen!
Uberlasten Sie das Gerat nicht. Benutzen Sie
das Gerat nur fur Zwecke, fur die es vorgesehen
ist.
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¢ Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung
arbeiten: Mudigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss,
Medikamenten- und Drogeneinfluss sind unver-
antwortlich, da Sie das Gerat nicht mehr sicher
benutzen kénnen.

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie wer-
den durch eine fir ihre Sicherheit zustéandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von dieser
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Immer die glltigen nationalen und internationa-
len Sicherheits-, Gesundheits- und Arbeitsvor-
schriften beachten.

Elektrische Sicherheit

* Vor AnschlieRen des Gerates muss sicherge-
stellt sein, dass der Netzanschluss den
Anschlussdaten des Gerates entspricht.
Das Gerat darf nur innerhalb der angegebenen
Grenzen fiir Spannung und Leistung verwendet
werden (siehe Typenschild).
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen!
Netzstecker immer am Stecker, nicht am Kabel
herausziehen.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
* Das Gerat muss vor direktem Tropfwasser und

Wasserstrahlen geschitzt werden.

Eine spritzwassergeschutzte Verbindung wird

nur erreicht, wenn Gerat und Stecker die gleiche

Schutzart haben.

Wenn kein sicherer Betrieb mehr moglich ist,

nehmen Sie das Produkt auRer Betrieb und

schitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwen-
dung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewahr-
leistet, wenn das Produkt:

— sichtbare Schaden aufweist,

— nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert,

— Uber einen langeren Zeitraum unter unginsti-
gen Umgebungsbedingungen gelagert wurde
oder

— erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt
wurde.
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* Symbole, die sich an lhrem Geréat befinden, dur-
fen nicht entfernt oder abgedeckt werden. Nicht
mehr lesbare Hinweise am Gerat mussen umge-
hend ersetzt werden.

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
@ lesen und beachten.

Montage

— Lésen Sie die Schraubverbindugn des Kabels
von der Lichtsteuerung des LED-Streifens der
Markise.

» Abb. 1

— Verbinden Sie die Schraubverbindung des Ste-
ckers Ihres neuen Kabels mit der Lichtsteuerung
Ihrer LED-Markise.

— Ldsen Sie nun in gleicher Weise die Schraubver-
bindung lhres alten Kabels von dem Stecker des
LED-Streifens.

» Abb. 2

— Schrauben Sie nun das noch freie Ende lhres
neuen Verbindungskabels an den Stecker des
LED-Streifens.

Entsorgung

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-

tonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elek- E
tro- und Elektronikgerate durfen nicht in den
Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und gesund- ==
heitsschadigende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,
Geratealtbatterien und Akkus getrennt vom Haus-
mull Uber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen
um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu
gewahrleisten. Die Ruckgabe kann gemal gesetzli-
cher Regelung kostenfrei z. B. Uber einen kommu-
nalen Entsorgungsbetrieb oder Uber einen Handler
erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest

in Elektro-Altgeraten verbaut sind und zer- E
stoérungsfrei entnommen werden kénnen,

muissen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und
Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
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Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die
Batterien sind immer durch abkleben der Pole vor
Kurzschlissen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fir die Léschung perso-
nenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Alt-
geraten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und ent-
sprechend gekennzeichneten Kunststoffen, @
die recycelt werden kénnen.

— Fihren Sie diese Materialien der Wie-

derverwertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 502715
Betriebsspannung 12v DC
Kabellange 50 cm

m Operating instructions

Extension cord for LED awning

Intended use

This spare part may only be used for the awnings
402494, 210563, 649679.

The included adapter is only needed for the awning
210563.

The device is not designed for commercial use. Any
other use is considered not permitted misuse. The
manufacturer is not liable for any damage resulting
from this.

Read these instructions and the instructions for the
awning you wish to use with this spare part carefully
before installation. These instructions provide infor-
mation on how to safely use and maintain your awn-
ing. Read and follow all safety instructions in this
document.

For your safety

General safety instructions
* To operate this device safely, the user must have
read and understood these instructions for use
before using the device for the first time.
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Observe all safety instructions! Failure to do so
may cause harm to you and others.

Retain all instructions for use, and safety instruc-
tions for future reference.

If you sell or pass the device on, you must also
hand over these operating instructions.

The device must only be used when it functions
properly. If the product or part of the product is
defective, it must be taken out of operation and
disposed of correctly.

Never use the device in a room where there is a
danger of explosion or in the vicinity of flamma-
ble liquids or gases.

Do not overload the device. Do not use the
device for purposes for which it is not intended.
Exercise caution and only work when in good
condition: If you are tired, ill, if you have ingested
alcohol, medication or illegal drugs, do not use
the device, as you are not in a condition to use it
safely.

This product is not intended to be used by per-
sons (including children) or who are limited in
their physical, sensory or mental capacities or
who lack experience and/or knowledge of the
product unless they are supervised, or have
been instructed on how to use the product, by a
person responsible for their safety.

Always comply with all applicable domestic and
international safety, health, and working regula-
tions.

Electrical safety
* Make sure that the power supply corresponds
with the connection specifications of the device
before it is connected.
* The tool may only be used within the specified
limitations for voltage and power (see type plate).
* Do not touch the mains plug with wet hands!
Always pull out the mains plug at the plug and not
by the cable.
Device-specific safety instructions
¢ The product must be protected from dripping
water and water jets.
* A splash-proof connection can only be achieved
if the product and plug have the same protection
rating.
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« If the product can no longer be operated safely,
deactivate it and protect it from unauthorised
use. Safe operation can no longer be guaranteed
if the product:

— displays visible damage,

— no longer functions properly,

— has been stored in unfavourable environmen-
tal conditions over a long period of time, or

— has been subjected to considerable transpor-
tation loads.

* Symbols appearing on your product may not be
removed or covered. Information on the product
that are no longer legible must be replaced
immediately.

Read and observe the operating instructions
@ before using the product for the first time.

Installation
— Disconnect the screw connection of the cord
from the light control of the awning’s LED strip.
» fig. 1
— Connect the screw connection of the plug of your
new cord to the light control of your LED awning.
— Now unscrew the screw connection of your old
cord from the connector of the LED strip in the
same way.
» fig. 2
— Now screw the free end of your new connecting
cord into the connector of the LED strip.

Disposal

Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Bat-

teries and rechargeable batteries, electrical ﬁ
or electronic devices must not be disposed of

with household waste. They may contain _—
substances that are harmful to the environ-

ment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical
devices, spent portable batteries and rechargeable
batteries separately from household waste at an offi-
cial collection point to ensure that these items are
processed correctly. The product can be returned
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free of charge in accordance with the legal require-
ments, for example through a municipal waste dis-
posal company or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps

that are not permanently installed in waste ﬁ
electrical equipment and can be removed in

a non-destructive way must be removed and
disposed of separately before disposal of the equip-
ment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the
waste collection points in a discharged state. The
batteries must always be protected against short cir-
cuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any per-
sonal data stored on waste devices prior to their dis-
posal.

Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and
marked plastics that can be recycled.

— Take these materials to a recycling cen-
tre.

Technical data

&

Item number 502715
Operating voltage 12V DC
Cable length 50 cm

Navod k pouziti

Prodluzovaci kabel pro LED markyzu
Pouziti pfimérené urcéeni
Tento nahradni dil se smi pouZzit vyhradné pro mar-
kyzy 402494, 210563, 649679.
PfiloZzeny adaptér je nutny pouze pro markyzu
210563.
Zarizeni neni ur€eno ke komerénimu pouziti. Jaké-
koli jiné pouziti pfedstavuje neopravnené chybné
pouziti. Vyrobce neruci za Skody, které vzniknou z
toho davodu.
Pred montazi si pozorné prectéte tento navod a
pokyny k markyze, pro kterou chcete tento nahradni
dil pouzit. Naleznete zde vSechny pokyny pro bez-
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pecné pouzivani a dlouhou Zivotnost markyzy. Bez-
podmine¢né dodrzujte vSechny bezpeénostni
pokyny uvedené v tomto navodu.

Pro Vasi bezpeénost

Vseobecné bezpeénostni pokyny

* Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si
jeho uzivatel musi pfed prvnim pouzitim pfecist
tento navod k pouziti a porozumét mu.
Respektujte vSechny bezpeénostni pokyny!
Pokud nebudete dbat bezpe€nostnich pokynd,
ohroZujete sebe i ostatni.
VSechny navody k pouziti a bezpec€nostni
pokyny si dobfe uloZte pro pozdéjsi pouziti.
Kdyz pfistroj prodavate nebo prfedavate dal, bez-
podminec¢né predejte i tento navod k pouziti.
PFistroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je
bez zavady. Jsou-li na pristroji nebo na nékteré
jeho soucasti zavady, musi byt vyfazen z pro-
vozu a odborné zlikvidovan.
PFistroj nepouzivejte v prostorech ohrozenych
vybuchem nebo v blizkosti hoflavych kapalin
nebo plynu!
NepfretéZujte pFistroj. PouzZivejte pfistroj pouze
pro ucely, pro které byl uréen.
Pracujte vzdy opatrné a v dobré fyzické kondici:
Pracovat béhem unavy, onemocnéni, poZziti alko-
holu, pod vlivem Iékd a omamnych latek je
nezodpovédné, protoZe pfistroj nemizete bez-
pecné pouzivat.
Nepouzivejte topné téleso s €asovym spinacem
nebo s jinym spinacem, ktery automaticky spina
pristroj, hrozilo by nebezpecni pozaru.
Dodrzujte vzdy platné narodni a mezinarodni
bezpec€nostni, zdravotni a pracovni predpisy.

Elektricka bezpecnost

* Pred pfipojenim pfistroje se musi zabezpecit,
aby sitova pfipojka odpovidala hodnotam pro
pfipojeni pfistroje.
PFistroj se smi pouzivat pouze v ramci uvede-
nych limitd napéti, vykonu a otacek (viz typovy
stitek).
Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma
rukama! Sitovou zastréku vytahuje vzdy za
konektor, ne za kabel.
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Upozornéni specificka pro pfistroj

 P¥istroj je nutno chranit pfed pfimo kapajici
vodou nebo pfed proudem vody.

* Spojeni chranéné pred stfikajici vodou se docili
Lent@ehdy, ma-li pfistroj a zastrcka stejny druh

ryti.

¢ Neni-li uz mozné vyrobek bezpec¢né pouzivat,

uvedte jej mimo provoz a chrarite pfed neumysl-

nym pouzitim. Bezpe¢ny provoz neni zaruceny,

pokud vyrobek:

— vykazuje o€ividné poskozeni,

— uz fadné nefunguije,

— byl po delSi dobu skladovan za nevhodnych
podminek nebo

— byl béhem prepravy vystaven znacné zatézi.

Symboly, které se nachazeji na VaSem pfistroji,

se nesméji odstrariovat ani zakryvat. Upozor-

néni na pfistroji, ktera uz nejsou Citelna, musi byt

neprodlené nahrazena novymi.

@ Pred uvedenim do provozu si prectéte navod

k pouziti, a fidte se jim.

Montaz

— Povolte Sroubovy spoj kabelu od ovladani osvét-
leni LED pasu markyzy.
» obr. 1
— Pripojte Sroubovy spoj konektoru nového kabelu
k ovladani osvétleni LED markyzy.
— Nyni stejnym zplsobem povolte Sroubovy spoj
starého kabelu ze zastré¢ky LED pasu.
» obr. 2
— Nyni nasroubujte volny konec nového propojo-
vaciho kabelu do konektoru LED pasu.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena:
Baterie a akumulatory, elektrické a elektro-
nické pristroje nesméji byt likvidovany spo-
le€né s domovnim odpadem; mohou obsa-
hovat latky, které jsou Skodlivé pro zivotni
prostfedi a zdravi.

B

Art.-Nr. 502715

Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické

spotfebice, spotfebované baterie a akumulatory

oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbér-

ném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpraco-

vani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich predpist pro-

vést bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti

pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednic-

tvim prodejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které

nejsou ve starych elektrickych pristrojich ﬁ

vmontované a které Ize odstranit, aniz by

doslo k jejich poSkozeni, se pred likvidaci

musi z pfistroji vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech

systému se musi odevzdat na sbérném misté ve

vybitém stavu. Pél baterie musi byt vZzdy pfelepeny,

aby se pfedeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sém zodpovédny za

vymazani osobnich Gdaju z pouzitych pfistrojd, které

se maji zlikvidovat.

Likvidace obalu

Obal se sklada z kartonu a odpovidajicné oy

oznacenych plastd, které se daji recyklovat. %9
— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k

opétovnému zhodnoceni.

Technické udaje

Cislo vyrobku 502715
Provozni napéti 12v DC
Délka kabelu 50 cm

I Navod na obsluhu

Predizovaci kabel pre markizu s LED

Pouzivanie v stilade s uréenim

Tento nahradny diel sa smie pouzivat' vylu¢ne pre
markizy 402494, 210563, 649679.

Dodavany adaptér je potrebny len pre markizu
210563.

Pristroj nie je koncipovany na priemyselné pouzitie.
Kazdé iné pouzitie je nedovolené nespravne pouzi-
tie. Vyrobca nezodpoveda za Skody, ktoré z toho
vzniknu.
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Pred montazou si pozorne precitajte tento navod a
navod na pouZitie markizy, pre ktoru chcete tento
nahradny diel pouzit. Najdete v iom vSetky pokyny
pre bezpecné pouzitie a dlhu Zivotnost markizy.
Bezpodmienecne sa riadte vSetkymi bezpecnost-
nymi upozorneniami v tomto navode.

Pre vasu bezpecnost’

Vseobecné bezpeénostné upozornenia
* Pre bezpe¢né zaobchadzanie s tymto zariade-
nim si musi uzivatel zariadenia pred prvym pou-
zitim precitat tento navod na pouzitie a porozu-
miet mu.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny! Ak nebu-
dete reSpektovat bezpecnostné pokyny, ohrozite
sami seba aj inych.
V38etky navody na pouZzitie a bezpe¢nostné
pokyny uschovajte pre neskorsie pouzitie.
Ked pristroj predate alebo odovzdavate dalej,
bezpodmienecne odovzdajte aj tento navod na
pouzitie.
Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bez-
chybnom stave. Ak je chybny pristroj alebo jeho
Cast, musi sa vyradit z prevadzky a odborne zlik-
vidovat.
Pristroj nepouzivajte v priestoroch ohrozenych
vybuchom alebo v blizkosti horlavych kvapalin i
plynov!
Pristroj nepretazujte. Pristroj pouzivajte iba na
ucely, na ktoré je urceny.
Pracuijte vzdy s obozretnostou a v dobrom
duSevnom rozpolozZeni: Unava, choroba, pozitie
alkoholu, vplyv liekov a drog su nezodpovedné,
pretoZe zariadenie vtedy nedokazete bezpecne
pouzivat.
Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pou-
zivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzic-
kymi, senzorickymi alebo duSevnymi schopnos-
tami alebo nedostato¢nou skusenostou a/alebo
chybajucimi vedomostami, iba ak by na ne doze-
rala osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo
by od nej dostavali pokyny, ako sa ma zariadenie
pouzivat.
* Vzdy dodrzZiavajte platné narodné a medzina-
rodné bezpecnostné predpisy, predpisy na
ochranu zdravia a pracovné predpisy.
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Elektricka bezpecnost’

¢ Pred zapojenim pristroja musi byt zabezpecené,
Ze sietova pripojka zodpoveda pripojnym
udajom pristroja.

* Vyrobok sa smie pouzivat iba v ramci uvedenych
limitov napéatia a vykonu (vid vyrobny $titok).

» Sietovej zastréky sa nedotykajte mokrymi
rukami! Sietovu zastréku drzte pri vytahovani
vzdy za koncovku, nie za kabel.

Bezpecnostné upozornenia Specifické pre
vyrobok

* Pristroj musi byt chraneny pred priamym dopa-
dom kvapiek a prudom vody.

* Spoj chraneny pred striekajucou vodou sa
dosiahne, iba ak ma pristroj a konektor rovnaky
druh ochrany.

 Pokial uz nie je mozné vyrobok bezpeéne pouzi-

vat, uvedte ho mimo prevadzku a chrarte ho

pred neumyselnym pouzitim. Bezpe€na pre-

vadzka nie je zaruc¢end, ak vyrobok:

— vykazuje o€ividné posSkodenie,

— uz riadne nefunguje,

— bol po dlhSiu dobu skladovany za nepriazni-
vych podmienok alebo

— bol vystaveny znacnej zatazi po€as prepravy.

Symboly, ktoré sa nachadzaju na vasom pristroji,

sa nesmu odstrafiovat ani zakryvat. Necitatelné

upozornenia na pristroji sa musia okamzite

vymenit'.

@ Pred uvedenim do prevadzky si precitajte

navod na pouzivanie a dodrziavajte ho.

Montaz

— Uvolnite skrutkové spojenie kébla z ovladania

osvetlenia LED pasika markizy.
» obr. 1

— Skrutkovy spoj zastréky nového kabla pripojte k
ovladaniu osvetlenia vasej markizy s LED.

— Teraz rovnakym spdsobom uvolnite skrutkové
spojenie vasho starého kabla zo zastréky LED
pasika.

» obr. 2
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— Teraz zaskrutkujte volny koniec nového pripojo-
vacieho kabla do zastrCky LED pasika.

Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera zna-
mena: Batérie a akumulatory, elektrické a E
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom. M6Zu obsaho- — mmmm
vat' latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a
zdravie.
Spotrebitelia st povinni zneskodnit’ staré elektrické

spotrebice, spotrebované batérie a akumulatory
oddelene od domového odpadu na oficialnom zber-

nom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalsie
spracovanie. V sulade s pravnymi predpismi sa
spatny odber mbéze uskutoénit bezplatne, napr. pro-
odpadu alebo prostrednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su

v starych elektrickych zariadeniach vmonto-

vané a ktoré je mozné vybrat' bez poskode-
zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného
odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych sys-
témov sa musia odovzdavat na zberné miesta iba vo
vybitom stave. P6l batérie musi byt vzdy prelepeny,
Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za
vymazanie osobnych Udajov z pouzitych zariadeni,
ktoré sa maju zlikvidovat.

Likvidacia obalu

oznacenych plastov, ktoré sa mézu recyklo- %9
vat.

— Tieto materialy odovzdajte na opatovné
vyuZitie.

strednictvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho
nia, musia byt pred likvidaciou vybraté zo

aby sa prediSlo skratu.

Obal pozostava z karténu a zodpovedajuco
Technické udaje

Cislo vyrobku 502715
Prevadzkové napatie 12v DC
Dizka kabla 50 cm
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BEIl Priroénik za uporabo

PodaljSevalni kabel za LED markizo

Pravilna uporaba

Ta nadomestni del se lahko uporablja izkljuéno za
markize 402494, 210563, 649679.

PriloZeni adapter je potreben samo za markizo
210563.

Naprava je namenjena le za domaco uporabo.
Vsaka druga uporaba je nepooblaséena zloraba.
Proizvajalec ne jamg¢i za posledi¢no Skodo.

Pred montazo pozorno preberite ta navodila in navo-
dila za markizo, za katero nameravate uporabiti ta
nadomestni del. Tukaj najdete vsa opozorila za
varno uporabo in dolgo Zivljenjsko dobo markize.
Obvezno upostevajte vse varnostne napotke v teh
navaodilih.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki

e Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred
prvo uporabo. }

Upostevajte vsa varnostna navodila! Ce ne upo-

Stevate varnostnih navodil, ogrozate sebe in ljudi

okoli sebe.

Vse priro¢nike za uporabo in varnostna navodila

shranite za prihodnjo uporabo.

* Ce napravo prodate ali daste naprej, nujno prilo-

Zite tudi ta priro¢nik za uporabo.

Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem

stanju.Ce je naprava ali njen del pokvarjen, jo je

treba izkljugiti in pravilno odstraniti.

* Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko
sprozi eksplozija, ali v blizini gorljivih tekoc€in ali
plinov!

* Naprave ne preobremenjujte. Napravo upo-

rabljajte samo v namen, za katerega je predvi-

dena.

Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju:

Utrujenost, bolezen, uzivanje alkohola, zdravil in

drog je neodgovorno, kajti vtem primeru naprave

ne morete ve€ varno uporabljati.
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* Ta naprava ni predvidena za uporabo s strani
oseb (vkljuéno z otroci) z omejenimi fizi€nimi,
senzornimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusSenj in/ali znanja, razen, ¢e
jih nadzira oseba, odgovorna za njihovo varnost,
ali so prejele navodila, kako napravo uporabljati.

* Vedno upostevajte veljavne drzavne in mednaro-
dne varnostne, zdravstvene in delovne predpise.

Elektri¢na varnost

* Pred prikljucitvijo naprave morate zagotoviti, da
je omrezni prikljucek v skladu s priklju€nimi
podatki naprave.

* Napravo lahko uporabljate le znotraj navedenih
mej napetosti, moci in nominalnega Stevila obra-
tov (glejte tipsko plos¢ico).

¢ Omrezne vti¢nice se ne dotikajte z mokrimi
rokami! Omrezni vti¢ vedno izvlecite tako, da
povleCete vti¢, ne kabel.

Varnostna opozorila specificna za napravo

¢ Naprava mora biti za¢itena pred neposrednim
kapljanjem vode in vodnimi curki.

¢ Povezavo, zas¢iteno pred vodnimi curki, zagoto-
vite samo, e imata naprava in vti¢ isto vrsto zas-
cite.

* Ce varno obratovanje ni ve€ mogo¢, izdelek
izkljucite in ga zas¢itite pred nenamerno upo-
rabo. Varno obratovanje ni ve¢ zagotovljeno,
kadar je izdelek:

— vidno poskodovan;

— ve¢ ne deluje brezhibno;

— bil dlje €asa skladi$¢en pri neugodnih okoljskih
pogojih ali

— pa je bil izpostavljen velikim transportnim obre-
menitvam.

Simbolov, ki se nahajajo na napravi, ni dovoljeno

odstraniti ali prekriti. Navodila na napravi, ki niso

vec€ vidna, je potrebno takoj zamenjati.

@ Pred uporabo preberite in upoStevajte navo-

dila za uporabo.

Montaza

— Odbvijte vija¢ni spoj kabla iz reguliranja svetlobe
LED traku markize.

Art.-Nr. 502715

» sl. 1
— PoveZite vijacni spoj vtica vaSega novega kabla
z reguliranjem svetlobe vase LED markize.
— Zdaj na enak nacin odvijte vijani spoj vasega
starega kabla iz vti€a LED traku.
> sl.2
— Zdaj privijte prosti konec novega prikljuénega
kabla na vti¢ LED traku.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol pre¢rtanega koSa za smeti pomeni:

baterij in akumulatorjev ter elektronskih in E
elektriénih naprav ni dovoljeno metati med
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko —
namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi.

Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave

ter rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti
lo€eno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih
zbirnih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo
uporabo in recikliranje teh. Vragilo je v skladu z
zakonskimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v
komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri
trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso
fiksno vgrajeni v odpadno elektri¢no opremo E
in jih je mogoce odstraniti brez poSkodova-
nja, je treba pred odstranitvijo opreme
odstraniti in zavre€i lo€eno. Litijeve baterije in aku-
mulatorske pakete vseh sistemov je treba oddati na
zbirno mesto samo povsem izpraznjene. Pole baterij
je treba vedno prelepiti in jih tako zaS¢ititi pred krat-
kimi stiki.
Vsak kon€ni uporabnik je sam odgovoren za izbris
osebnih podatkov z odpadne elektronske naprave.
Odstranjevanje embalaze
Embalaza je iz kartona in iz oznacenih ume- vy,
tnih mas, ki jih lahko reciklirate. 9

— Te materiale dostavite za ponovno upo-

rabo.

Tehnié¢ni podatki
Stevilka izdelka
Obratovalna napetost

502715
12v DC
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Stevilka izdelka
Dolzina kabla

502715
50 cm

m Hasznalati utasitas

Hosszabbit6 kabel LED-es napellenzé-
hoz

Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a pétalkatrész csak az 402494, 210563, 649679
termékszamu napellenz6kh6z hasznalhato.

A mellékelt adapter csak a 210563 napellenzéh6z
szukséges.

Atermék nem ipari hasznalatra készilt. Minden mas
hasznalat jogosulatlan visszaélésnek mindsdl. A
gyartd nem felel az ezekb6l adédé karokeért.

A felszerelés elétt figyelmesen olvassa el ezt az
utmutatot és annak a napellenzének az utmutatéjat,
amelyhez ezt a potalkatrészt hasznalni kivanja. Itt
minden tanacsot megtalal, hogy a napellenzét biz-
tonsagosan tudja hasznalni, és annak élettartama
hosszu legyen. Feltétlenil tartsa be az utmutatd
minden biztonsagi utasitasat!

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi eléirasok

* Akészilék csak akkor kezelhet biztonsagosan,
ha az els6 hasznalat el6tt a kezeld elolvasta és
megértette ezt a hasznalati utasitast.

» Tartsa be az 6sszes biztonsagi el6irast! A bizton-
sagi el6irasok figyelmen kivil hagyasaval énma-
gat és masokat is veszélyeztet.

* Minden hasznalati utasitast és biztonsagi el6-
irast 6rizzen meg a késébbi felhasznalasra.

¢ Ha a készlléket eladja vagy odaadja, feltétlenil

adja vele ezt a hasznalati utasitast is.
Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az
kifogastalan allapotban van. Ha a készllék vagy
egy része hibas, akkor azt izemen kivil kell
helyezni és hulladékként szakszerlen kell elta-
volitani.

A késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes
helyeken vagy gyulékony folyadékok vagy gazak
kozelében!
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Ne terhelje tul a késziiléket. Csak a rendeltetési
céljanak megfeleléen hasznalja a gépet.

Mindig megfontoltan, j6 testi/lelki allapotban dol-
gozzon: Felel6tlenség megengedni, hogy faradt-
sag, betegség, alkohol fogyasztasa, gyogysze-
rek és kabitoszer befolyasolja Ont, mivel On
ilyen esetben mar nem tudja biztonsagosan
hasznalni a készuléket.

* Ez a készulék nem alkalmas arra, hogy korlato-
zott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képessé-
gekkel, vagy hianyos tapasztalattal és/vagy
tudassal rendelkezd személyek (gyerekeket is
beleértve) hasznaljak, kivéve, ha a biztonsagu-
kért feleldsséget vallalé személy feligyeli 6ket,
vagy ha téle utmutatasokat kapnak a készulék
hasznalataval kapcsolatban.

* Az érvényes nemzeti és nemzetkozi biztonsagi,
egészségugyi és munkavédelmi el6irdsokat min-
dig tartsa be.

Elektromos biztonsag

* Akészilék csatlakoztatasa el6tt bizonyosodjon
meg, hogy a halézata megfelel a késziilék csat-
lakozasi adatainak.

¢ Akészilékeket kizardlag az el6irt fesziiltség-,
teljesitmény- és névleges fordulatszam hatarér-
tékeken bellil Gzemeltetheti (Iasd a tipustablat).

¢ A haldzati csatlakozét ne fogja meg nedves kéz-
zel, kihuzasakor pedig mindig a dugét fogja meg,
ne a kabelt.

A késziilékre jellemz6 biztonsagi utasitasok

* Védje a készlléket a kdzvetlenil racs6pogé viz-
tél és vizsugartol.

* Az dsszekottetést csak akkor tudja viztél védeni,
ha a késziiléket és a csatlakozét ugyanolyan
maddszerrel védi.

* Ha mar nem lehet biztonsagosan hasznalni a ter-
méket, akkor helyezze tizemen kivll, és gatolja
meg a véletlen hasznalatot. Biztonsagos uzeme-
|és nem lehetséges, ha a termék:

— lathaté médon megsériilt,

— mar nem mikddik rendeltetésszerien,

— hosszabb id6n keresztul volt tarolva kedvezét-
len kérnyezeti kérulmények koézott, vagy

— jelentés terhelésnek volt kitéve a szallitas
soran.
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* Akésziléken talalhato jelzéseket nem szabad
leszedni vagy letakarni. Ha egy felirat mar nem
olvashato, azt haladéktalanul cserélje le.

Uzembe helyezés elétt olvassa el a haszna-
lati tmutatot és tartsa be az utasitasait.

Osszeszerelés
— Huzza ki a kébel csavaros csatlakozasat a nap-
ellenz6 LED-csikjanak fényvezérlésébdl.
» 1. &bra
— Csatlakoztassa az Uj kabel csatlakozoéjanak csa-
varos csatlakozasat a LED-es napellenzé fény-
vezérl6jéhez.
— Most ugyanugy huzza ki a régi kdbel csavaros
csatlakozasat a LED-csik csatlakozéjabol.
» 2. 4bra
— Csavarja be az Uj csatlakozékabel még szabad
végét a LED-csik csatlakozoéjaba.

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a

kovetkez6: Az elemeket és akkukat, az elekt- E
romos és elektronikus készilékeket nem

szabad a haztartasi hulladékok kézé tenni. ==
Ezek a kérnyezetre és egészségre karos
anyagokat tartalmazhatnak.

Afelhasznalo koételes a régi elektromos késziléke-
ket, a készlilék hasznalt elemeit és akkumulatorait a
haztartasi hulladékoktdl kuldnvalasztva a hivatalos
gy(jtéhelyen keresztil artalmatlanitani a szakszer(
tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a jog-
szabalyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhetd, pl. telepllésihulladék-artalmatlanito tar-
sasagon vagy kereskedén keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lam-

pakat, amelyek nincsenek fixen beépitve a E
régi elektromos készulékbe és roncsolas-
mentesen eltavolithatdk bel6le, artalmatlani-

tas el6tt ki kell venni és kulon kell artalmatlanitani.
Az 3sszes rendszer litium elemeit és akkucsomag-
jait csak lemertlt allapotban szabad leadni a vissza-
vételi helyen. Az elemeket a pdlusok leragasztasa-
val kell védeni a révidzarlat ellen.
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Minden végfelhasznalo sajat maga felel az artalmat-
lanitando késziiléken lévé személyes adatainak tor-
léséért.
A csomagolas kezelése hulladékként
A csomagolas kartonpapirbdl, valamint
megfelelen jeldlt mianyagbdl all, amit Ujra
fel lehet dolgozni.

— Ezeket az anyagokat juttassa el az Ujra-

hasznosité helyekre.

Miiszaki adatok

&

Cikkszam 502715
Uzemi feszliltség 12V DC
Kabelhossz 50 cm
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